33 Lata Doswiadczen

Juz w 1968, Danfoss rozpoczal produkcje VLT®5. Jednymi z
pierwszych aplikacji byly pompy w Stacjach Hydroforowych. Od
tamtego czasu gromadziliSmy doswiadczenie aplikacyjne w go-
spodarce wodno-$ciekowe;j.

To nie tylko naped przemystowy CT o obnizonych parame-

trach znamionowych

Wszystkie korzySci doskonale zaprojektowanego napedu VT

(zmienny moment obcigzenia), plus mozliwos¢ pracy w trybie CT

(staiy moment obcigzenia) dla bardziej wymagajacych aplikacji.
W odréznieniu od czesto spotykanych napedéw przemystowych
CT (stalomomentowych) adaptowanych do aplikacji wodno-
Sciekowych, VLT®8000 AQUA jest zoptymalizowana pod
wzgledem oszczednosci energii.

e Funkcja AEO automatycznie optymalizuje zuzycie energii w
pojedyhiczym silniku w aplikacjach VT (zmiennomomento-
wych).

o Trzy wstepnie zaprogramowane charakterystyki VT maksy-
malizujg oszczednoS¢ energii 1 upraszczaja rozruch w apli-
kacjach z silnikami taczonymi réwnolegle.

¢ Dostepny tryb aplikacji CT - Statego Momentu - umozliwia za-
stosowanie jednego typu przetwornic czestotliwosci w catym
twoim projekcie.

Bezkompromisowe wykonanie

Dlawymagaja,c%ch Srodowiskwodno-$ciekowych, odpornaisolidnie

wykonana VLT™8000 AQUA zapewma znakomite parametry pracy:
Tolerancja fluktuacji napiecia zasilania (przekraczajacych
+10%) bez wylaczenia

¢ DostepnawIP00 (chassis), P20, NEMAL1,1IP54 (bez obnizenia
parametréw znamionowych)
Wbudowany filtr RFI
Diawiki w obwodzie DC jako standard dla zapewnienia wyso-
kiego wspotczynnika mocyiredukeji zawarto$ci harmonicznych
w sieci zasilajace]
Izolacja galwaniczna uktadéw sterowania
Czestotliwos¢ zalaczen na wyjSciu bez ograniczen
Pokrycie zabezpieczajace dla agresywnych Srodowisk eksplo-
atacyjnych
Diugie kable do silnika, nieekranowane nawet do 300 m
Urzadzenie zaprojektowane na dtugie lata bezawaryjnego dzia-
fania

Seria VLT®8000 AQUA
Zaprojektowana dla
aplikacji w gospodarce
Wodno-Sciekowe]

4 kW — 400 kW

Maksymalny czas sprawnego dzialania

Utrzymanie dziatania nawet w niekorzystnych warunkach jest wa-

zne przy zdalnym sterowaniu lub w instalacjach bezobsiugowych

VLT®8000 AQUA moze byé zaprogramowana dla zapewnienia

01agiej pracy nawet kiedy wystapi:

Podwyzszona temperatura otoczenia

Zanik fazy zasilajacej

Niezréwnowazenie faz zasilajacych

W przypadku pojawienia sie alarmu Iub utraty mocy, naped

moze:

o Bezobstugowo zresetowacé sie i wystartowa¢ ponownie

o Automatycznie podjac prace po przerwie wdoplywie energii
elektrycznej

Funkcje/Cechy

Te funkcje w VLT®8000 AQUA, ktore czynig jg szczegllnie przydat-

na w aplikacjach pompowo-wentylatorowych nie sg typowo dostep-

ne w przemystowych napedach CT o obnizonych parametrach zna-

mionowych:

¢ Regulator PID, kt6ry moze byé programowanyw jednej z 39 jed-
nostek procesu takich jak bar, Pascal, Litry/Minute, PPM, itp.

e Tryb H O A jako standardowa funkcja na panelu z klawiatura,
umozliwiajaca lokalne zadawanie predkosci bez dodatkowego
osprzetu typu zadajnik / potencjometr

e Tryb uSpienia w warunkach obniZonych wymagan wydajnosci
systemu

¢ Automatycznarotacja silnikéw dla zapewnienia réwnego czasu
pracy pomp w zestawie

o Tréjprzewodowy impulsowy start/stop w trybie Auto

¢ Opcja Regulatora Pomp umozliwiajaca sterowanie wydajnosci
zestawu do b pomp / dmuchaw w dwdch trybach
o Standardowa Regulacja Kaskadowa
o Tryb Master/Slave

Przyjazna dla uzytkownika

Cechy panelu sterowania. .

. Wszystkle modele VLT® uzywaja tego samego panelu sterowa-
nia, ktéry moze by¢ montowany na urzadzeniu lub zdalnie (od-
dalony od przetwornicy czestotliwosci). Parametry nap@du
moga by¢ zatadowane i przechowywane w panelu jak réwniez
zaladowane z panelu do dowolnego innego napedu VLT®8000
AQUA.

. Programowame w prostym jezyku wspdlnym dla wszystkich
modeli VLT®

o Identyczne funkcje We/Wy dla wszystkich modeli VLT®

¢ Programowalnywyswietlacz alfanumerycznywskazujacy cztery
monitorowane parametry pracy i status napedu
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Dane Techniczne**:

200 - 240 V*
Typ VLT® | Typowamoc | Moc wyjéciowa | Prad wyjsciowy
napedzanego (kVA) A)
silnika (kW)
8006 4 6,9 16,7
8008 5,6 10,1 24,2
8011 75 12,8 30,8
Przykiad pokazujemoiliyvpéé jedn.oczesneg().\,zvyéwiqtl:.mia napigcia 8016 11 19,1 46,2
wyjSciowego, pradu wmsm9wego 1 mocy wyjsciowe] qunostkq do 3022 5 94,7 59.4
wyboru KM lub kW) w gérnej linii. W Srodku wySwietlana jest 3027 55 317 7438
czestotliwosé Wyjéciowa, natomia;t w dolnej l.inii Wyéwietlany jest 3052 Zé 3 67 3 88,0
statqs sterowania pracg przetwomwy. Wgérpej linii mojnawySwig- 3013 30 1 1’ 0 I E; 0
tlac jeden z 28 parametréw wybieranych z listy. Na liScie znajduje ’ ’
sie m.in. WartoS¢ Zadana i Sprzezenie Zwrotne wykorzystywane w 8052 37 52,0 143,0
regulacji w zamknietej petli (regulator PID). 8062 45 61,0 170,0

* Dane znamionowe dla napiecia 208 V
Specyfikacja Techniczna:

Zakres napiecia zasilania: 200-240 Vi 380-480 V
Czestptljwqéc’ zasilania: 50/ 60 Hz . 380 - 480 V*
Przeciazenie: 110 % przez 1 min.
Wspétezynnik mocy / cos ¢: 0.9/1.0 Typ VLT® | Typowamoc | Moc wyjSciowa | Prad wyjsciowy
Zakres czgstotliwo$ci wyjSciowej: 0 - 120 Hz napedzanego (kVA) )
Napiecie wyj$ciowe: 0 - 100 % napiecia zasilania silnika (kW)
Przetaczanie na wyjsciu: bez ograniczeii 3006 1 2.0 10,0
Wejscia & Wyjscia: 8008 5,5 %3 13,0
8 wejs¢ Cyfrowych Programowalne 8011 75 115 16,0
2 wejScia Analogowe 02)-10V 8016 11 17,3 240
1 wejscie Analogowe 0(4) - 20 mA 8022 15 23,0 32,0
2 wyjécia Analogowe 0(4) - 20 mA 8027 18,5 27,0 37,6
2 wyjscia Cyfrowe 0/24 V aktywne 8032 22 31,6 44,0
2 Przekazniki 240 V AC, 2A, (NO/NC); 8042 30 43,8 61,0
40 VAG, 1A, (NO) 8052 37 52,5 73,0
Port RS485 8062 45 64,7 90,0
. . . . 8072 bb 734 106,0
OpC:]e Magistral Komunikacji Szeregowej: 8102 75 102,0 147,0
povieelet 8122 90 123,0 177,0
Modbus RTU 8152 110 147,0 2120
8202 132 180,0 260,0
Funkcje Zabezpieczen: 8252 160 2180 315,0
- Ochrona przed zwarciem 8302 200 274,0 395,0
- Ochrona przed doziemieniem 8362 250 333,0 480,0
- Elektroniczne zabezpieczenie termiczne silnika przed przecigze- 8450 315 431,0 600,0
niem S . o . 8500 355 4730 658,0
- Ochrona przed zbyt niskim i zbyt wysokim napigciem zasilajacym 8600 400 536,0 745,0
- Ochrona przed zanikiem fazy zasilajacej
- Ochrona przed zanikiem fazy na silniku * Dane znamionowe dla zakresu napiecia 400 — 440 V
- Ochrona przed niezréwnowazeniem faz zasilajgcych ## VLT®8000 AQUA jest réwniez dostepna na napiecia zasilania
- Ochrona przed przegrzaniem 550-600V. Skontaktuj sie z najblizszym biurem Danfoss

Szczegoly dotyczace prezentowane] oferty mozna znalezé w literaturze technicznej dostepnej na naszych stronach internetowych

Danfoss nie ponosi odpowiedzialno$ci za mozliwe btedy w katalogach, broszurach i innych materiatach drukowanych. Danfoss zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w produktach
bez uprzedzenia. Dotyczy to rowniez produktow juz zamoéwionych. Zamienniki mogg by¢ dostarczone bez dokonywania jakichkolwiek zmian w specyfikacjach juz uzgodnionych.
Wszystkie znaki towarowe w tym materiale sg wlasnoscig odpowiednich spotek. Danfoss, logotyp Danfoss sg znakami towarowymi Danfoss A/S. Wszystkie prawa zastrzezone.
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